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Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

SL8AoKew

fp&ato mapd  thv  BdAaccav. kal  ouvdyetat  TpoOg
n oner, noye yumnTun nokpaj — Mopa. n cabpa-ce K
G2532  G3825 G0756 G1321 G3844 G3588  G2281 G2532  G4863 G4314
autov  OYAog TAEloTOC, wote autov  €ig mAolov  éufdvta, kabhRobal év
HeMy Hapoh BeOMa-MHOrM, Tako-Aa OH y nahy ylwiaBLiym, — cege Ha
G0846 G3793 G4118 G5620 G0846 G1519  G4143 G1684 G2521 G1722
ey BaAdoon, kat mdg O Oxhog TpOg TV  BdAacoav, émi  TAC  VAQ
— Mopy, a caB — Hapon nopen — Mopa, Ha — 3eMsbiu
G3588  G2281 G2532 G3956 G3588 G3793 G4314 G3588  G2281 G1909 G3588 G1093
noav.
beLue.
G1510

I opet poce uciti kod mora, i skupiSe se oko Njega ljudi mnogi tako da mora uci u ladu, i sedeti na moru; a narod

sav beSe na zemlji kraj mora.

kat  €6(6aokev altolC &év mapafoAaic TOAG, kal — &heyev avtolg, é&v
7 yyaiue nx y npuyama MHOro, MU roeopaile UM, y
G2532  G1321 G0846 G1722  G3850 G4183 G2532  G3004 G0846 G1722
] Saxf autod,

— yyery  CBOM:

G3588  G1322 G0846

I u€aSe ih u pricama mnogo, i govorase im u nauci svojoj:

AkoUete! 160U, ¢EERABev 6 omelpwv  oTElpaL.

Cnywajte!l  EBo, nsunhe — cejay na-ceje.

G0191 G3708  G1831 G3588  G4687 G4687

Slusajte: evo izide sejac da seje.

Kat  éyéveto év ™ omeipewy, 0O pEv  émeosv  mapG TV 080v, Kal
n pgorogn-ce  npn  — cejamy, jenHo — nage nokpaj — nyta, u
G2532  G1096 G1722 G3588  G4687 G3739  G3303  G4098 G3844 G3588 G3598  G2532
AAGsv  Td Tetewvd, kal  katépayev  auTo.

fohowe — nTuue, " nosobale  ra.

G2064 G3588  G4071 G2532  G2719 G0846

I kad sejasSe, dogodi se da jedno pade ukraj puta, i dodo3e ptice i pozobaSe ga.

kKat  &No E&meoev émi O TieTp®beC, (kal) BTou OoUK  €ixev ia\Y
7 apyro nage Ha — KamMeHWUTO-TNno, — roe He umahalle 3emsbe
G2532  G0243  G4098 G1909 G3588  G4075 G2532 G3699  G3756 G2192 G1093
TON\fV, Kal  €0BLg €Eavételley, &4 TO Sy Exelv  PBdaBog V.

MHOro, " OAQMax  U3HUKHY, jep — Huje ummano aOybuHy 3emibe.

G4183 G2532  G2112  G1816 G1223 G3588 G3361 G2192 G0899 G1093

A drugo pade na kamenito mesto gde ne beSe mnogo zemlje; i odmabh iznice; jer ne beSe u dubinu zemlje:
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<

kat  Ote  dvételhev O fHAog, ékauvpatiobn, kat  &d T Ty EXEW
n Kag ~ u3rpuja — CyHUe, norope, " jep — He umahawue
G2532 G3753  G0393 G3588  G2246 G2739 G2532 G1223 G3588  G3361 G2192

pidav,  &&tnpavon.
KOpeHa, Yycyuwun-ce.
G4491 G3583

A kad obasja sunce, uvenu, i buduc¢i da nemase korena, usahnu.

kat  &Mo E&meocev  Elc Tag akavbag, kal  avépnoav at dkavbat, kat
n apyro nage Mehy — TpHbe, " y3pacTe — TpHoe, "
G2532 G0243 G4098 G1519 G3588 G0173 G2532 G0305 G3588 G0173 G2532

ouvéviEav  autod, kal — KapTidv  oUK  ESWKEV.
yrywm ra, n nnona He aoHece.
G4846 G0846 G2532  G2590 G3756  G1325

I drugo pade u trnje; i naraste trnje i udavi ga, i ne donese rod.

8 kat  &Na Emeocev  €ig TV Vijv THV KoMy, kal  &6{6ou  kapTody,

n apyra nagowe 'y — 3eM/by — nobpy, wun [aBalle nog,
G2532  G0243 G4098 G1519 G3588 G1093 G3588  G2570 G2532 G1325 G2590

avapaivovta kat  avfavopeva, kat  Edepev Ev Tpldkovta, Kalt  &v

Huuyhu " pactyhn, [ [JOHOLlalle jegHO  TpuAaeceT, 7] jenHo

G0305 G2532  G0837 G2532  G5342 G1520 G5144 G2532  G1520

€gnkovta, kat v €KATOV.

wesgecer, U jegHo  cTO.

G1835 G2532 G1520 G1540

I drugo pade na zemlju dobru; i davaSe rod koji je napredovao i rastao i donosio po trideset i po Sezdeset i po sto.

9 kal Eleyey, "O¢ Exel QTA  AKOUEL, AKOUETW.
n peye: Ko MMa  ywm  ga-uvyje,  Heka-uyje.
G2532  G3004 G3739 G2192 G3775 GO191 G0191

I reCe: Ko ima uSi da Cuje neka Cuje.

10 Kat 6te éyéverto Kkatd povag, NHPWIwvV autdov ol mepl  avtov  olv  TOlg
n Kan 6un — Hacamo, nuTaxy ra OHU OKO Hbera ca —
G2532 G3753 G1096 G2596  G3441 G2065 G0846  G3588 G4012 GO846  G4862  G3588
dwdeka, T4  TapafoAdg.

ABaHaeCTopunLOoMm, o npnyama.
G1427 G3588  G3850

A kad osta sam, zapitaSe Ga koji behu s Njim i sa dvanaestoricom za ovu pricu.

11 kat  &Aeyev adtolg, ‘Yulv Tto puotAplov  &¢botat TG  Paolelag tod
n rosopaile  uM: Bama — TajHa je-para — Lapctea —
G2532  G3004 G0846 G4771  G3588  G3466 G1325 G3588  G0932 G3588
Oeol.  ékelvolg  &¢ 0l  £EWw, &v mapafoidig ta mavta  yivetay,
boxjer. OHuMa nak — KOju-Cy-Hanosvy, Yy nprvyamMa — cBe 6uBa,
G2316 G1565 G1161 G3588 G1854 G1722  G3850 G3588  G3956 G1096

Irece im: Vama je dano da znate tajne carstva BoZjeg, a onima napolju sve u pricama biva;
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12 {va  PAémovteg, PAémwow  kal  ph bwolwv; kat  dkolovteg, dAkolLwWOLlV  Kal

na rnegajyhn, rnepajy a He Buae; " cnywajyhn,  caywajy a
G2443  G0991 G0991 G2532  G3361 G3708 G2532  G0191 G0191 G2532
KA ouwvldo; M TIoTE ¢rmmotpePwoly, kal  adebn altolc.
He pasymejy;  da ce-He-6n  obpaTunn, " OMNpOCTNNO-NM-Ce
G3361  G4920 G3361  G4219 G1994 G2532  G0863 G0846

da oCima gledaju i da ne vide, i uSima sluSaju i da ne razumeju; da se kako ne obrate i da im se ne oproste gresi.

13 kat  Aéyel  altolg, OUkK oldate Thv  mapafoAfv  tavtnv? kal  T®g
7 pedye  um: 3ap-He pasymete — npudy oBy? n kako-heTte
G2532 G3004  GO846 G3756 G1492 G3588  G3850 G3778 G2532  G4459

macag TAg  TapaBoAag yvwoeoHe?
cBe — npuye pasymeTun?
G3956 G3588 G3850 G1097

I reCe im: Zar ne razumete ovu pricu? A kako Cete sve price razumeti?

14 06 omelpwv TOV  AOyov oOTielpeL.
— Cejauv — pey ceje.
G3588  G4687 G3588 G3056  G4687

Sejac rec seje.

15  oltoL &€ elowv ol mapd Ty  680v, Omou omeipetat O Adyog,  kal
A-oBO — cy OHN nokpaj — nyta, rge ce-ceje — pey, "
G3778  G1161 G1510 G3588 G3844  G3588 G3598  G3699  G4687 G3588  G3056 G2532
étav akovuowowy, €0BUG Epyetat O Zatavdg, kat aiper  tOV  Adyov TOV
Kag iy, ogmax pgonasn  — CataHa, n ogHoCKn  — pey —
G3752  GO191 G2112  G2064 G3588  G4567 G2532  GO0142 G3588 G3056  G3588

goTtappEvoy  €lg avtouc.
nocejaHy y HUMa.
G4687 G1519  G0846

A ono su kraj puta, gde se seje rec i kad je cuju odmah dode sotona i otme rec¢ posejanu u srcima njihovim.

16 kal oOtol elow o6poiwg ol ML ta TETPWSN  OTELPOPEVOL, O, otav
n OBO cy NUCTOo OHN Ha — KaMeHUTOM  ocejaHu, Koju,  Kag
G2532 G3778 G1510  G3668 G3588 G1909 G3588  G4075 G4687 G3739  G3752

akouowowv TOV  Adyov, €UBUG petd Xapdg AapBdvoucwy  auTov,
qyjy — peu, ogMax ca pagowhy je-npumajy —
GO191 G3588  G3056 G2112  G3326  G5479 G2983 G0846

Tako su i ono Sto se seje na kamenitim mestima, koji kad Cuju re€ odmah je prime s rado3¢u;

17 kal  oukK gxouvow pilav  év gautolg, AMAa Tpdokalpol glowv;  Elta
n Hemajy — KopeHa Yy cebn, Hero  MponasHu cy; noTom
G2532 G3756 G2192 G4491 G1722  G1438 G0235 G4340 G1510 G1534
yevopevng  BAlYewg 0 Suwypold Sl TOV  Aoyov, €UBUC okavdaAilovtal.
Kaf-HacTaHe HeBoOsba wunm nporoHctso 36or — peuu, ooMax ce-cabnasHe.
G1096 G2347 G2228  G1375 G1223 G3588  G3056 G2112  G4624

ali nemaju korena u sebi, nego su nepostojani, pa kad bude do nevolje ili ih poteraju reci radi, odmah se sablazne.
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oUtol

kat  &MoL elolv ol €l¢ Tag  akAvbag OTELPOpEVOL. elowv  of,

n apyrm - cy oHM  mehly — TpHoe nocejaHu. To cy OHW-KOjK,
G2532 G0243  G1510 G3588 G519 G3588 GO173 G4687 G3778  G1510  G3588
OV  AOyov AKoUOQVTEC,

— pey YyBLLN,

G3588  G3056  GO0191
A ono su Sto se u trnju seje koji slusaju rec,

19 kat al péEplpval  tod  ai®vog, Kat artdtn tod  TAoUTou,  Kal
n — 6pure — OBOra-Beka, u — obMaHa — boratctBa, M
G2532 G3588  G3308 G3588  GO165 G2532  G3588  G0539 G3588  G4149 G2532
al mepl T Aourad, érbupial  elomopeudpeval, ocuptmviyouowy  TOV  Adyov,
— 3a — ocTane-cTBapn xesbe ynasehu, yrywe — peuy,
G3588  G4012 G3588  G3062 G1939 G1531 G4846 G3588  G3056
kat  dkaprog  yivetad
7 6ecnnogHa  nocTaje.

G2532  GO175 G1096
ali brige ovog sveta i prevara bogatstva i ostale slasti udu i zaguse rec, i bez roda ostane.

20 kat  ékelvol e€lowv ol gl THV YRV TV  KOAV  OTIOPEVTEG  OTTLVEC
7 OHN cy — Ha — 3eMby — pobpy  nocejaHu; Koju
G2532  G1565 G1510  G3588 G1909 G3588 G1093  G3588 G2570  G4687 G3748
akovouolv TOV  Adyov kal  mapadéyovtal kal  kaprodopoldoly, Ev TpLakovta,
cnywajy — pey n npumajy, " pahajy-nnog, jegHo TpwupecerT,
G0191 G3588 G3056 ~ G2532  G3858 G2532  G2592 G1520  G5144
Kat  &v ¢fAkovta, kat  &v EKaTOv.

" jeopHO  wespeceT, U jedHo  cToO.
G2532  G1520  G1835 G2532  G1520  G1540

A ono su Sto se na dobroj zemlji seje koji sluSaju rec i primaju, i donose rod po trideset i po Sezdeset i po sto.

21 Kal  &heyev avtolg, O06td MAT éEpyetar O Noyxvog  va 0o TOV

7 ropopaile  uMm: — 3ap  ponasn  — cBETWDbKA Ja-ce nop  —

G2532  G3004 G0846 G3754  G3385  G2064 G3588  G3088 G2443  G5259  G3588
poSov  Ttebfl, R Omd TV KAlvnv?  oux va ¢mi  thv  Auyviav tebRp?
nocygy  CTaBu, Win non, — nocrtesby? 3ap-He [da-ce Ha — ceehrbak cTaBu?
G3426 G5087  G2228 G5259 G3588  G2825 G3756 G2443  G1909 G3588  G3087 G5087

I govoraSe im: Eda li se sveca uZize da se metne pod sud ili pod odar? A ne da se na sve¢njak metne?

22 o0 yap éotwv Oul  kpumtdov, €av i va  ¢avepwbi, o0u&E
Jep — HEeMa HuWYer CKpuMBEHOr, pAa He-6u — 61N0-OTKPUBEHO,  HUTK
G3756 G1063 GI1510  G5101  G2927 G1437 G3361  G2443  G5319 G3761
g¢yeveto amokpudov, AN’ Tva  ENOn  €ig bavepov.
je-wTa  TajHo, Hero jJa n3ahe Ha BUAENO.

G1096 G0614 G0235 G2443 G064  GI519  G5318

Jer nema nista tajno 3to nece biti javno; niti ima Sta sakriveno Sto nece iza¢i na videlo.

23 wta

el TG ExeL AKOUELY, AKOUETW.
Ako KO MMa  ylwm  ga-vyje,  Heka-uyje.
G1487 G5100 G2192 G3775 GO191 G0191

Ako ima ko uSi da Cuje neka Cuje.
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24 Kal  &heyev avtolg, BAémete Tl aKovete:  év Q HETPpW  HETPETTE
n roBopaile uM: Masute WTa  caywaTe:  Kojom  — MepoM  MepuTe
G2532 G3004 G0846 G0991 G5101 G0191 G1722 G3739 G3358 G3354
peTpnORosTal Oplv, kal  Tmpootednostat  Opiv.
6uhe-BamM-mepeHo — " 6uhe-Bam-go4aTo
G3354 G4771  G2532  G4369 G4771

I govoraSe im: Pamtite Sta Cujete: kakvom merom merite onakvom ¢e vam se meriti i dometnuce se vama koji

slusate.

25 8¢ vyap  Exe, SoBnoetal alt®; kat  6g oOK  &xe, kalt 0O ExeL
Jep KO uma, 6uhe-my-pato; — a KO Hema, — " wro  mma
G3739 G1063 G2192 G1325 G0846  G2532 G3739 G3756  G2192 G2532 G3739  G2192
apbroetat ar’  aotod.
6uhe-my-yseto of Hera.

G0142 GO575 G846

Jer ko ima, da¢e mu se; a koji nema, uze¢e mu se i ono Sto ima.

26 Kal  &heyey, OUtwg €otiv R Baowela tob BOeod, wgq avBpwrrog
n ropopawle: Takso je — LUapctBo  — boxje, Kao-kag 4oBeK
G2532  G3004 G3779 G1510  G3588  G0932 G3588 G2316  G5613 G0444

BaAn tov  omdpov émt TAG  VAG,
baunm — ceme y — 3eMJsby,
G0906 G3588  G4703 G1909 G3588  G1093

I govoraSe im: Tako je carstvo Bozje kao Covek kad baci seme u zemljuy;

27 kal  kaBevdn, kal  éyeipnrar vukta kat  Auépav, kKat O omoépog PAaotd
7 cnaBsa, " ycTaje Hohy  m fakby, a — ceme Hnye
G2532  G2518 G2532  G1453 G3571  G2532  G2250 G2532 G3588  G4703 G0985

kal  pnkovntay ®C  OUK  oidev  alTocC.
7 pacre; Kako, He 3Ha HN-OH.
G2532 G3373 G5613  G3756 G1492  G0846

i spava i ustaje nocu i danju; i seme nice i raste, da ne zna on.

28  altopdtn f Vil KapTiopopel-- TPGHTOV  XOpTOV, €lta  OTAXWY, Elta
Op-cebe — 3em/ba  paha-nnog— npBo Tpasy, noTtoM  Knac, noTom
G0844 G3588  G1093 G2592 G4412 G5528 G1534  G4719 G1534
TAApNG oltov  év ™™ otdyul.

MyHo Xuto  y — Knacy.

G4134 G4621  G1722 G3588  G4719

Jer zemlja sama od sebe najpre donese travu, potom klas, pa onda ispuni pSenicu u klasu.
29  btav 6¢ mapadol 6 Kapmdg, €0BUG ATOOTENAEL TO Spémavov, OTL

A Kag  caspwm — nnog, oaMax  Wwasbe — cpn, jep
G3752  G1161  G3860 G3588  G2590 G2112  G0649 G3588  G1407 G3754

TIOPECTNKEV O Beplopac.

gowna-je — XeTBa.

G3936 G3588  G2326

A kad sazre rod, odmah posalje srp; jer nasta zetva.
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30 Kal  &heyey, Nog  opowowpev  thHv  Paoelav tol  BOeol? N v
n ropopawe: C-4yum pga-ynopegymo — Llapctso — boxje? Wmn vy
G2532  G3004 G4459 G3666 G3588  G0932 G3588  G2316 G2228  G1722
tivt  avtiv  TapaBoAfj  OQpev?

KakBy ra npuyy CTaBUMO?
G5101  G0846 G3850 G5087
I govorasSe: Kakvo ¢emo kazati da je carstvo Bozje? Ili u kakvoj ¢emo ga prici iskazati?

31 g KOKKW  OWATIEWG, o¢, étav omaph el TG VAG, MLKPOTEPOV
Kao 3pHO ropywnynHo, Koje, Kapg ce-noceje 'y — 3eM/by, Mame-je
G5613  G2848 G4615 G3739 G3752  G4687 G1909  G3588  G1093 G3398
ov TAVTwV TV omeppdtwv TtV &l THC VA,

— ofo-CBUX — cemeHa — Ha — 3emsby,
G1510  G3956 G3588  G4690 G3588  G1909 G3588  G1093
Ono je kao zrno gorusicino koje kad se poseje u zemlju manje je od svih semena na zemlji;

32 kal Otav omapf, avaBaivel, kat  ylvetar  peldov TAVIWV TV AayAQvwy,
7 Kag ce-noceje, yspacTe, " noctaHe Behe-of CBUX — NoBpTHaKa,
G2532  G3752  G4687 G0305 G2532  G1096 G3173 G3956 G3588  G3001
kat  Tolel  kAASoug peydloug,  (MOTE S0vacBar Omod thv  okwdv  aoltold ™
7 nycTu  rpaHe Besnvike, Tako-ga  Mory nog  — CeHKOM  HEeroBoM —
G2532  G4160  G2798 G3173 G5620 G1410 G5259  G3588  G4639 G0846 G3588
Tmetewd tod  oupavod Kataocknvoiv.
nTuue — Hebecke ce-HacCTaHuUTW.

G4071 G3588  G3772 G2681
a kad se poseje, uzraste i bude vecée od sveg povrca, i pusti grane velike da mogu u njegovom hladu ptice
nebeske Ziveti.

33 Kal towltalg TmapaBoAalc TOMOALG, E€AAAEL autolc tOv  Aoyov, Kabwg
7 TaKBUM npuyamMa MHOTMM,  roBopalle UM — peuy, KOJMKO
G2532  G5108 G3850 G4183 G2980 G0846 G3588  G3056 G2531
NSVvavto AkoULELy,

Ccy-MOrM  CAyLiaTy,
G1410 G0191
I takvim mnogim pricama kazivase im rec¢, koliko mogahu slusati.

34 ywplg 6&¢ TapaBoAflg o0k, €AdAeL avtolg kat i6lav 6¢ tolg 6lolg
a 6e3 npuye He ropopaile  uUMm; — Hacamo nak  — CBOjUM
G5565  G1161  G3850 G3756  G2980 G0846 G2596  G2398 G1161 G3588 G2398
pabntalg,  €méAvev  TAvta.
yyeHMUMMa, Tymauvalle cBe.

G3101 G1956 G3956
A bez pri¢a ne govoraSe im ni reci. A u€enicima posebno kazivaSe sve.

35 Kat Aeyel autolg, &v ekelvn T nUEPQ, owiag vyevopevng, AENOwpEV
n peye  um, y OHaj — DaH, Kapn, HacTynu-seye: [pehumo
G2532  G3004  G0846 G1722  G1565 G3588  G2250 G3798 G1096 G1330
€ig 10 TEpav.

Ha — LpYry-CTpaHy.
G1519  G3588  G4008
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I reCe im onaj dan uvece: Hajdemo na one strane.

36 kal  adévreg TOV  OxMov, Tapalapfdvoucly  alTOV WG Av év ™
n oTnycTUBLUN  — Hapon, nosedy ra kKako bewe 'y —
G2532  G0863 G3588  G3793 G3880 G0846 G5613  G1510 G1722  G3588

moiw; kal &@WA\a mhola Av  per’  aodtod.
nafu; n apyre nahe bexy «ca HUM.
G4143 G2532 G0243  G4143  GI510 G3326  G0846

I otpustivsi narod uzeSe Ga kako be3e u ladi; a i druge lade behu s Njim.

37  kal ylvetat AdtAay peydAn Avépou, Kat o TaA KOpata  EmeBalAev €lg
n HacTage onyja BeNMka  BeTpa, " — Tanacm 3an/byckmBaxy Yy
G2532  G1096 G2978 G3173 G0417 G2532 G3588  G2949 G1911 G1519
10 mAolov, (oOTE "én yepideoBar  to TTAoToV.

— nahy, Tako-ga ce-seh nyHwna — naha.
G3588  G4143 G5620 G2235 G1072 G3588  G4143

I postade velika oluja; i valovi tako zalivahu u ladu da se ve¢ napuni.

38 kal  a0tog fv v ] mpUpvn, émi 1o mpookedpdlalov  kabeldwv.
A OH bewe Ha — KpMU, Ha — y3rnasy cnaBajyhu.
G2532  G0846 G1510 G1722  G3588  G4403 G1909 G3588 G4344 G2518
Kat  eyelpoucwv autov, kal  Agyouowv avt®, Awddokalg, ovU MEAEL ool
n npobyae ra, " Kaxy Mmy: Yunresy, 3ap-TM  Huje-ctano —
G2532  G1453 G0846 G2532  G3004 G0846  G1320 G3756 G319 G4771

6tL  amoA\Upeba?
wTo nponagamo?
G3754 G0622

A On na krmi spavase na uzglavlju; i probudiSe Ga, i rekoSe Mu: U¢itelju! Zar Ti ne maris Sto ginemo?

39 kal  Sleyepbelg gnetipnosy @ avéuw, kal  eatev TR BaAdoon, Zwra,
n npobynBLLM-Ce  3anpeTu — BeTpY, n peye — Mopy: RyTn,
G2532 G1326 G2008 G3588  G0417 G2532 G3004  G3588  G2281 G4623
nepipwoo. kat  ékOmacsv O dvepog, kal — €yeveto yahfvn  HEYAAN.
ymupu-ce. n npecra — BeTap, 7 HacTage TWULIMHA  BeNuKa.

G5392 G2532  G2869 G3588  G0417 G2532  G1096 G1055 G3173

I ustavsi zapreti vetru, i reCe moru: Cuti, prestani. I utoli vetar, i postade tiSina velika.

40 kal emev  aodtolg, Ti Sehol ¢otg, olmw gxete  TiloTw?
Z pedye  um: 3awTo cre-nnawsbuen  ? 3ap-jow HemaTte Bepe?
G2532 G3004  GO846 G5101 G1169 G1510  G3768 G2192 G4102

I reCe im: ZaSto ste tako strasljivi? Kako nemate vere.

41 kal  €dofAbnoav  doOBov  peyay, kat  &heyov mpoO¢  AAMAAoug, Tig dpa

n ynnawiiie-ce  CTpaxoM  BeUKUM, U ropopaxy jegaH [gpyrom: Ko 7
G2532  G5399 G5401 G3173 G2532  G3004 G4314  G0240 G5101  G0686
outég éotw, Ot kat o6 Gvepog  kat N BdAacoa UTakolsL  AUT®?
je-oBaj — na My-n - — BeTap n — Mope cnywajy ?
G3778 G1510  G3754 G2532 G3588 GO417 G2532 G3588  G2281 G5219 G0846

I uplasise se vrlo, i govorahu jedan drugom: Ko je Ovaj, dakle, da Ga i vetar i more slusaju?
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